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זוהר היומי
זוהר שמות — דף נ״ג ע״א

פרשת בשלח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )נ״ב ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יָ' ר יְ יֹּאמֶ יב, )שמואל ב כד( וַ תִּ כְ יָּא, דִּ יעַ שִׁ רַ יהוֹן דְּ חוֹבֵ אן בְּ סָ פְ תַּ יָּיא, מִ יקַ דִּ ינּוּן צַ אִ ין דְּ גִ בְּ

ר מָ לא אַגְ א, )אמר( וְ לָּה דָּ יּוֹב מִ ר )ר' יוסי( אִ א אָמַ ל דָּ עַ גוֹ', וְ ב וְ ם רַ עָ ית בָּ חִ שְׁ מַּ אָךְ הַ לְ לַמַּ

א גָלוּתָ ל בְּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ א כְּ יא: דָּ ת הִ ר, אַחַ א אָמַ י יֵיסָ בִּ ב, רִ רָ מוּהָ טוֹל הַ אוֹקְ לָּה, וְ מִ

יב תִ כְ א הוּא דִ ין, הֲדָ מִ הוּ נוּקְ יד בְּ בִ עָ י, וְ אֵ רָ צְ מִ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ ל קוּדְ טַ ינָהּ קָ גִ בְ יִם, דִּ רַ צְ מִ דְּ

כַלֶּה. ע הוּא מְ שָׁ רָ ם וְ תָּ

תרגום לעברית

ע שָׁ רָ ם וְ אָז כָּתוּב תָּ זֶּה, וְ ר הַ כֶּתֶ ינָיו בַּ ת דִּ ן אֶ ינָיו, הוּא דָּ ר דִּ עוֹרֵ רוּךָ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שֶׁ וּכְ

ר ה' יֹּאמֶ כָּתוּב וַ ים, שֶׁ עִ שָׁ רְ י הָ אֵ חֲטָ ים בַּ סִ פָּ תְ ים נִ יקִ דִּ צַּ ם הַ אוֹתָ שּׁוּם שֶׁ כַלֶּה. מִ הוּא מְ

לֹא זֶּה, ]אמר[ וְ ר הַ בָ דָּ ת הַ יּוֹב אֶ ר ]ר' יוסי[ אִ ל זֶה אָמַ עַ גוֹ'. וְ ב וְ ם רַ עָ ית בָּ חִ שְׁ מַּ אָךְ הַ לְ לַמַּ

גָלוּת ל בְּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ יא - זוֹ כְּ ת הִ ר, אַחַ א אָמַ י יֵיסָ בִּ ב. רַ רַ שׁוּהָ - טֹל הָ רְ בָר, וּפֵ דָּ ת הַ שׁ אֶ רַ פֵ

ם כָּתוּב תָּ מוֹת. זֶהוּ שֶׁ ם נְקָ הֶ ה בָ שָׂ עָ יִם וְ רַ צְ מִ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ ג הַ רַ ה הָ ילָ בִ שְׁ בִּ יִם, שֶׁ רַ צְ מִ

כַלֶּה. ע הוּא מְ שָׁ רָ וְ
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טקסט הזוהר

י, כִ י הָ יּוֹב, אִ ר אִ יִם. אָמַ רַ צְ מִּ ל מִ אֵ רָ קוּ יִשְׂ נָפְ נָא דְּ מְ זִ א בְּ לָּ י, אֶ קֵ יּוֹב לָא אַלְ ר, אִ יָּיא אָמַ ר' חִ

י ר )שמות ה( מִ אָמַ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ הוּ בְּ יף בְּ קִ עֹה אַתְ רְ כַלֶּה, פַּ ע הוּא מְ שָׁ רָ ם וְ ין, תָּ וִ יָּיא שָׁ כָּל אַפַּ

ע הוּא שָׁ רָ ם וְ י, תָּ ידִ נָא מִ ידְ א עֲבִ לָ הוּ, וְ נָא בְּ יפְ קִ נָא לָא אַתְ אֲ קוֹלוֹ. וַ ע בְּ מַ שְׁ ר אֶ שֶׁ יָ' אֲ יְ

יּוֹב. עֹה, זֶה אִ רְ י פַּ דֵ בְ עַ יָ' מֵ ר יְ בַ ת דְּ א אֶ יָּרֵ יב, )שמות ט( הַ תִ כְ א הוּא דִ כַלֶּה. הֲדָ מְ

תרגום לעברית

, ךְ ם כָּ יּוֹב, אִ ר אִ יִם. אָמַ רַ צְ מִּ ל מִ אֵ רָ אוּ יִשְׂ יָּצְ ן שֶׁ מַ זְ א בִּ לָּ ה, אֶ קָ לֹא נִלְ יּוֹב  ר, אִ יָּיא אָמַ י חִ בִּ רַ

י ה' ר )שמות ה( מִ אָמַ ל וְ אֵ רָ יִשְׂ יק בְּ זִ חֱ עֹה הֶ רְ כַלֶּה. פַּ ע הוּא מְ שָׁ רָ ם וְ ים, תָּ וִ ים שָׁ נִ פָּ כָּל הַ

כַלֶּה?! זֶהוּ ע הוּא מְ שָׁ רָ ם וְ ר - תָּ בָ י דָ יתִ שִׂ לֹא עָ  ם וְ הֶ י בָ תִּ זַקְ חֱ לֹא הֶ י  נִ אֲ קֹלוֹ, וַ ע בְּ מַ שְׁ ר אֶ שֶׁ אֲ

יּוֹב. עֹה, זֶה אִ רְ י פַּ דֵ בְ עַ בַר ה' מֵ ת דְּ א אֶ יָּרֵ כָּתוּב )שם ט( הַ שֶׁ

טקסט הזוהר

דוּ בְ ר עָ תַ בָ ה, לְ מֹשֶׁ דוֹי דְּ ל יְ בוּ עַ כְּ עַ תְ ין, אִ תִּ הֲווֹ נַחְ א, דַּ דָּ רְ נֵי בַּ ינּוּן אַבְ ר, אִ ה אָמַ ר' יְהוּדָ

דוֹם ל אֱ אָרוּ, עַ תָּ שְׁ אִ ינּוּן דְּ א אִ אַחֲתָ ין לְ ינִ מִ י, זְ אָתֵ נָא דְּ מְ זִ . וּלְ עַ יהוֹשֻׁ י דִּ יוֹמֵ ין, בְּ מִ נוּקְ

נּוּ אֶ יִם אַרְ רָ צְ ץ מִ רֶ אֶ ךָ מֵ י צֵאתְ ימֵ יב, )מיכה ז( כִּ תִ כְ א הוּא דִ י, הֲדָ י יוֹסֵ בִּ ר רִ . אָמַ יהָ נוֹתֶ וּבְ

לָאוֹת. פְ נִ

תרגום לעברית

שׂוּ ךְ עָ ר כָּ אַחַ ה, וְ י מֹשֶׁ דֵ ל יְ בוּ עַ כְּ עַ תְ ים, הִ דִ יוּ יוֹרְ הָ ד שֶׁ רָ נֵי בָ ם אַבְ ר, אוֹתָ ה אָמַ י יְהוּדָ בִּ רַ

. יהָ נוֹתֶ דוֹם וּבְ ל אֱ רוּ עַ אֲ שְׁ נִּ ם שֶׁ ת אוֹתָ דֶ ים לָרֶ ידִ בֹא עֲתִ יד לָ תִ עָ לֶ , וְ עַ ימוֹת יְהוֹשֻׁ מוֹת בִּ נְקָ

לָאוֹת. פְ נּוּ נִ אֶ יִם אַרְ רָ צְ ץ מִ רֶ אֶ ךְ מֵ י צֵאתְ ימֵ כָּתוּב )מיכה ז( כִּ י, זֶהוּ שֶׁ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

טקסט הזוהר

יהּ יפֵ לָאו סֵ יהּ, וְ יפֵ יהּ סֵ ישֵׁ א לָאו רֵ רָ אי קְ גוֹ', הַ ה וְ דוֹלָ גְּ יָּד הַ ת הַ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ ר וַ ר אַחֵ בָ דָּ

הוּא ה, הַ י יְהוּדָ בִּ ר רִ לָּא אָמַ יָ'. אֶ ת יְ ם אֶ עָ אוּ הָ ירְ יִּ ר וַ תַ ל, וּבָ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ א וַ יתָ מִ דְ קַ יהּ. בְּ ישֵׁ רֵ

שׁ מָּ א, הוּא מַ גָלוּתָ נוֹי בְּ בְ יל לִ אָעִ א, וְ יהּ גָּלוּתָ לֵ יל עָ בִ סָ א, וְ גָלוּתָ נוֹי בְּ ם בְּ ת עִ נָחַ בָא דְּ סָ
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יב תִ כְ א הוּא דִ יִם, הֲדָ רַ צְ מִ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ ד קוּדְ בַ עָ אן, דְּ בוּרָ כָל גְּ ין, וְ מִ ינּוּן נוּקְ א, כָּל אִ מָ חָ

שׁ. מָּ ל מַ אֵ רָ ל, יִשְׂ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ וַ

תרגום לעברית

ין סוֹפוֹ אֵ ין רֹאשׁוֹ סוֹפוֹ, וְ סוּק זֶה אֵ גוֹ' - פָּ ה וְ דלָ גְּ יָּד הַ ת הַ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ ר וַ ר אַחֵ בָ דָּ

ה, אוֹתוֹ י יְהוּדָ בִּ ר רַ לָּא אָמַ ת ה'. אֶ ם אֶ עָ אוּ הָ ירְ יִּ ךְ וַ ר כָּ אַחַ ל, וְ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ ה וַ לָּ חִ תְּ רֹאשׁוֹ. בַּ

שׁ מָּ אָה מַ גָּלוּת, הוּא רָ נָיו לַ ת בָּ יס אֶ נִ כְ הִ גָּלוּת וְ ת הַ יו אֶ לָ ל עָ בַ סָ גָּלוּת וְ נָיו לַ ם בָּ ד עִ יָּרַ ן שֶׁ זָקֵ

א יַּרְ כָּתוּב וַ יִם. זֶהוּ שֶׁ רַ צְ מִ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ שָׂ עָ בוּרוֹת שֶׁ מוֹת וּגְ ן נְקָ ת כָּל אוֹתָ אֶ

שׁ. מָּ ל מַ אֵ רָ ל, יִשְׂ אֵ רָ יִשְׂ

טקסט הזוהר

ין קִ נָפְ נָיךְ דְּ י בְּ מֵ יהּ, קוּם חָ ר לֵ מַ אֲ בָא, וְ אי סָ הַ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ יק קוּדְ לִ ה, סָ י יְהוּדָ בִּ ר רִ אָמַ וְ

יִם. רַ צְ מִ נָיךְ בְּ ין בְּ גִ ית, בְּ דִ עֲבָ ן דַּ בוּרָ י גְּ מֵ יפָא. קוּם חָ קִּ א תַּ מָּ גּוֹ עַ מִ

תרגום לעברית

נֶיךְ ת בָּ ה אֶ אֶ רְ ר לוֹ, קוּם תִּ אָמַ ן וְ ת אוֹתוֹ זָקֵ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ עֱלָה הַ ה, הֶ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ וְ

יִם. רַ צְ מִ נֶיךְ בְּ יל בָּ בִ שְׁ י בִּ יתִ שִׂ עָ בוּרוֹת שֶׁ גְּ ת הַ ה אֶ אֶ רְ זָק. קוּם תִּ ם חָ תּוֹךְ עַ ים מִ אִ יוֹצְ

טקסט הזוהר

ילוּ חִ יִם, דְּ רַ צְ מִ א דְּ גָלוּתָ א בְּ תָּ נַחְ ל לְ אֵ רָ י יִשְׂ לֵ נַטְ א דְּ עֲתָ שַׁ א, בְּ י יֵיסָ בִּ ר רִ אָמַ ינוּ דְּ יְ הַ וְ

יל, חִ אי אַתְּ דָּ מַ יַעֲקֹב, אֲ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ר לֵ ל עֲלוֹי. אָמַ א נָפַ יפָ קִּ א תַּ תָ ימָ אֵ וְ

ה וָ ילוּ הֲ חִ ע דְּ מַ שְׁ א, מַ ירָ יב אַל תִּ תִּ כְ ה דִּ מַּ ה. מִ יְמָ רַ צְ ה מִ דָ רְ א מֵ ירָ )בראשית מו( אַל תִּ

יל. חִ דָּ
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תרגום לעברית

ה ימָ אֵ ד וְ חַ יִם, פַּ רַ צְ גָלוּת מִ ת לְ דֶ ל לָרֶ אֵ רָ עוּ יִשְׂ נָּסְ ה שֶׁ עָ שָׁ א, בְּ י יֵיסָ בִּ ר רַ אָמַ ה שֶּׁ נוּ מַ יְ הַ וְ

ד? )בראשית מו( אַל ה פּוֹחֵ ה אַתָּ יַעֲקֹב, לָמָּ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ר הַ יו. אָמַ לָ לוּ עָ ה נָפְ זָקָ חֲ

ד. יָה פּוֹחֵ ד הָ חַ פַּ ע שֶׁ מָ שְׁ א, מַ ירָ כָּתוּב אַל תִּ ה שֶּׁ מַּ ה. מִ יְמָ רַ צְ ה מִ דָ רְ א מֵ ירָ תִּ

טקסט הזוהר

י יהּ, אָנֹכִ ר לֵ נַי. אָמַ יצוּן בָּ י יְשִׁ נָא דִּ ילְ חִ יהּ, דָּ ר לֵ ם. אָמַ ךָ שָׁ ימְ שִׂ גוֹי גָּדוֹל אֲ י לְ יהּ כִּ ר לֵ אָמַ

י מֵ לָא אַחְ י, וְ תַ הָ בָ י אֲ ינִ א בֵּ רָ בְּ קַ תְ אִ י לְ כֵּ לָא אַזְ נָא, דְּ ילְ חִ יהּ תּוּ דָּ ר לֵ ה. אָמַ יְמָ רַ צְ ךָ מִ מְּ ד עִ רֵ אֵ

א רָ בְּ קַ תְ אִ ךָ לְ לְ לה, אַעַ ךָ גַּם עָ לְ עַ י אֲ אָנֹכִ יהּ, וְ ר לֵ הוּ. אָמַ יד לְ בִ עְ תַ אן דְּ בוּרָ נַי, וּגְ בָ נָא דְּ קָ פּוּרְ

הוּ. יד לְ אַעֲבִ אן דְּ בוּרָ , וּגְ ךְ רָ בְ נָא דִ קָ י פּוּרְ חֱמֵ מֵ לֹה, לְ . גַּם עָ ךְ תָ הָ בָ י אֲ רֵ בְ קִ בְּ

תרגום לעברית

ד רֵ י אֵ ר לוֹ, אָנֹכִ נַי. אָמַ לוּ בָ כְ יִּ ד שֶׁ י פּוֹחֵ נִ ר לוֹ, אֲ ם. אָמַ ךְ שָׁ ימְ שִׂ גוֹי גָּדוֹל אֲ י לְ ר לוֹ, כִּ אָמַ

ת ה אֶ אֶ רְ לֹא אֶ  י וְ בוֹתַ ין אֲ ר בֵּ בֵ קָּ הִ כֶּה לְ זְ לֹּא אֶ  ד - שֶׁ י פּוֹחֵ נִ ר לוֹ, עוֹד אֲ ה. אָמַ יְמָ רַ צְ ךְ מִ מְּ עִ

ר בֵ קָּ הִ ךְ - לְ לְ לֹה. אַעַ ךְ גַם עָ לְ י אַעַ אָנֹכִ ר לוֹ, וְ ם. אָמַ הֶ ה לָ עֲשֶׂ תַּ בוּרוֹת שֶׁ גְּ הַ נַי וְ לַּת בָּ אֻ גְּ

ם. הֶ ה לָ עֱשֶׂ אֶ בוּרוֹת שֶׁ גְּ הַ נֶיךְ וְ לַּת בָּ אֻ ת גְּ אוֹת אֶ רְ לֹה - לִ  . גַם עָ יךְ בוֹתֶ י אֲ רֵ בְ קִ בְּ
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יהּ, ר לֵ אָמַ יַעֲקֹב, וְ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ יק לֵ לִ יִם, סָ רַ צְ מִּ ל מִ אֵ רָ קוּ יִשְׂ נָפְ א דְּ הוּא יוֹמָ הַ וְ

א מָ חָ ן, וְ מָ ה תַּ וָ יַעֲקֹב הֲ הוּ, וְ ית לְ דִ אן עֲבָ בוּרָ ין וּגְ ילִ ה חֵ כַמָּ , דְּ ךְ רָ בְ נָא דִ קָ פוּרְ י בְּ מֵ קוּם, חָ

דוֹלָה. גְּ יָּד הַ ת הַ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ יב וַ תִ כְ א הוּא דִ כֹּלָּא, הֲדָ

תרגום לעברית

ר לוֹ, קוּם אָמַ ת יַעֲקֹב וְ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ עֱלָה הַ יִם, הֶ רַ צְ מִּ ל מִ אֵ רָ אוּ יִשְׂ יָּצְ אוֹתוֹ יוֹם שֶׁ וְ

ת אָה אֶ רָ ם וְ יָה שָׁ יַעֲקֹב הָ ם. וְ הֶ י לָ יתִ שִׂ בוּרוֹת עָ יָלוֹת וּגְ ה חֲ כַּמָּ , שֶׁ נֶיךְ לַּת בָּ אֻ גְ ה בִּ אֶ רְ תִּ

דֹלָה. גְּ יָּד הַ ת הַ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ כָּתוּב וַ כֹּל. זֶהוּ שֶׁ הַ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 5 / 6

טקסט הזוהר

נָיו. פָ אי בְּ יִם. מַ רַ צְ מִּ גָּדוֹל מִ כֹחוֹ הַ נָיו בְּ פָ ךָ בְּ יאֲ יּוֹצִ כָא, )דברים ד( וַ הָ ר, מֵ ק אָמַ חָ צְ ר' יִ

א נָיו: דָּ פָ נָיו, בְּ פָ ךָ בְּ יאֲ יּוֹצִ ר, וַ יָּה אָמַ קִ זְ י חִ בִּ ן. רִ מָּ הוּ תַּ לְּ כֻ יל לְ אָעִ א יַעֲקֹב, דְּ נָיו דָּ פָ בְּ

נָיו. ל פָּ ם עַ הָ רָ פֹּל אַבְ יִּ יב, )בראשית יז( וַ תִּ כְ ם. דִּ הָ רָ אַבְ
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נָיו? פָ ה זֶּה בְּ יִם. מַ רָ צְ מִּ גָּדֹל מִ כֹחוֹ הַ נָיו בְּ פָ ךְ בְּ אֲ יּוֹצִ כָּאן, )דברים ד( וַ ר, מִ ק אָמַ חָ צְ י יִ בִּ רַ

נָיו זֶה פָ נָיו - בְּ פָ ךְ בְּ אֲ יּוֹצִ ר, וַ יָּה אָמַ קִ זְ י חִ בִּ לָּם. רַ ת כֻּ ם אֶ שָׁ יס לְ נִ כְ הִ נָיו זֶה יַעֲקֹב, שֶׁ פָ בְּ

נָיו. ל פָּ ם עַ הָ רָ פֹּל אַבְ יִּ כָּתוּב )בראשית יז( וַ ם, שֶׁ הָ רָ אַבְ

טקסט הזוהר

, יֶּיךָ יךְ הוּא, חַ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ר לֵ גוֹ', אָמַ ד וְ לֵ נָה יִוָּ אָה שָׁ ן מֵ בֶ לְּ ר, הַ ם אָמַ הָ רָ זֵי, אַבְ א חֲ תָּ

יִם, רַ צְ מִּ ל מִ אֵ רָ קוּ יִשְׂ נָפְ א דְּ עֲתָ שַׁ . בְּ ךָ מְּ קוּן מִ פְ יִ ין דְּ יָּילִ ה חַ כַמָּ ין, וְ לוֹסִ ה אֹכְ י כַּמָּ חמֵ אַתְּ תֶּ

א א לוֹן, הֲדָ מָ חָ ם, וְ הָ רָ אַבְ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ יק קוּדְ לִ ון, סָ וָ בְ ינּוּן רִ ין, כָּל אִ טִ בָ ינּוּן שְׁ כָּל אִ

הוּא כָל הַ ן בְּ מָּ נוּ תַּ מָ דְּ זְ א אִ תָ הָ בָ הוּ אֲ לְּ ר כֻּ י אַבָּא אָמַ בִּ נָיו. רִ פָ ךָ בְּ יאֲ יּוֹצִ יב וַ תִ כְ הוּא דִ

א. תָ הָ בָ ין אֲ לֵּ נָיו אִ פָ אי בְּ נָיו. מַ פָ ךָ בְּ יאֲ יּוֹצִ יב וַ תִּ כְ א הוּא דִּ נָא. הֲדָ קָ פּוּרְ
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, יֶּיךְ רוּךְ הוּא, חַ דוֹשׁ בָּ קָּ ר לוֹ הַ גוֹ'. אָמַ ד וְ לֵ נָה יִוָּ אָה שָׁ ן מֵ בֶ לְּ ר, הַ ם אָמַ הָ רָ ה, אַבְ אֵ בֹּא רְ

יִם, רַ צְ מִּ ל מִ אֵ רָ אוּ יִשְׂ יָּצְ ה שֶׁ עָ שָׁ . בְּ ךְ מְּ אוּ מִ יֵּצְ יָלוֹת שֶׁ ה חֲ כַמָּ ים וְ לוּסִ ה אוּכְ ה כַּמָּ אֶ רְ ה תִּ אַתָּ

ם. אָה אוֹתָ רָ ם וְ הָ רָ ת אַבְ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ עֱלָה הַ בָבוֹת, הֶ ם רְ ים, כָּל אוֹתָ טִ בָ ם שְׁ כָּל אוֹתָ

לָּה. אֻ גְּ הּ הַ כָל אוֹתָ ם בְּ שָׁ נוּ לְ מְּ דַּ זְ אָבוֹת הִ ר, כָּל הָ י אַבָּא אָמַ בִּ נָיו. רַ פָ ךְ בְּ אֲ יּוֹצִ כָּתוּב וַ זֶהוּ שֶׁ

אָבוֹת. לּוּ הָ נָיו? אֵ פָ ה זֶּה בְּ נָיו. מַ פָ ךְ בְּ אֲ יּוֹצִ כָּתוּב וַ זֶהוּ שֶׁ
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ר ם. אָמַ הָ רָ א אַבְ גָּדוֹל: דָּ ק. הַ חָ צְ א יִ כֹחוֹ: דָּ א יַעֲקֹב. בְּ נָיו: דָּ פָ ךָ בְּ יאֲ יּוֹצִ ר, וַ זָר אָמַ עָ לְ י אֶ בִּ רִ

יב )ויקרא כו( תִּ כְ ל, דִּ אֵ רָ יִשְׂ יר לְ דִ נָא תָּ קָ ן פּוּרְ מַ דָּ זְ א, אִ תָ הָ בָ אֲ ינֵיהוֹן דַּ גִ ן בְּ כֵ עוֹן, וְ מְ י שִׁ בִּ רִ

ץ אָרֶ הָ כּוֹר וְ זְ ם אֶ הָ רָ י אַבְ יתִ רִ ת בְּ אַף אֶ ק וְ חָ צְ י יִ יתִ רִ ת בְּ אַף אֶ י יַעֲקוֹב וְ יתִ רִ ת בְּ י אֶ תִּ זָכַרְ וְ

יהוּ אִ כָּא, דְּ לְ ד מַ וִ הוֹן דָּ מְּ א עִ לָ לְ אַכְ לָּא, לְ זְכּוֹר. אֶ ץ אֶ אָרֶ הָ הוּ וְ ינַח, מַ א תִּ תָ הָ בָ זְכּוֹר. אֲ אֶ

א תָ הָ בָ יכָא בַּאֲ תִ רְ
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ר ם. אָמַ הָ רָ גָּדֹל - זֶה אַבְ ק. הַ חָ צְ כֹחוֹ - זֶה יִ נָיו - זֶה יַעֲקֹב. בְּ פָ ךְ בְּ אֲ יּוֹצִ ר, וַ זָר אָמַ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

כָּתוּב )ויקרא כו( ל, שֶׁ אֵ רָ יִשְׂ ה לְ לָּ אֻ יד גְּ מִ נֶת תָּ מֶּ דַּ זְ אָבוֹת מִ יל הָ בִ שְׁ ן בִּ כֵ עוֹן, וְ מְ י שִׁ בִּ רַ

ץ אָרֶ הָ כֹּר וְ זְ ם אֶ הָ רָ י אַבְ יתִ רִ ת בְּ אַף אֶ ק וְ חָ צְ י יִ יתִ רִ ת בְּ אַף אֶ י יַעֲקוֹב וְ יתִ רִ ת בְּ י אֶ תִּ זָכַרְ וְ

, ךְ לֶ מֶּ ד הַ וִ ת דָּ ם אֶ מָּ יל עִ לִ כְ הַ א לְ לָּ כֹּר? אֶ זְ ץ אֶ אָרֶ הָ ה זֶּה וְ ל מַ בָ ילָא, אֲ אָבוֹת מֵ כֹּר. הָ זְ אֶ

ל. אֵ רָ יִשְׂ ה לְ לָּ אֻ יד גְּ מִ ים תָּ רִ עוֹרְ ם מְ הֵ אָבוֹת, וְ ם הָ ה עִ בָ כָּ רְ הוּא מֶ שֶׁ
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